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conjuras, por regla general, obra de aquellas personas que se pro-
ponen dar realce a sus facultades de profundos politicos, prestar
nuevo vigor a una administracion decrépita, extinguir o distraer el
general descontento, llenarse los bolsillos con secuestros y con-
fiscaciones y elevar o hundir el concepto del crédito piblico, se-
glin cumpla mejor a sus intereses particulares. Se conviene y de-
termina primero entre ellos qué persona sospechosa deberd ser
acusada de conjura y en seguida se tiene cuidado especial en apo-
derarse de sus cartas y papeles y encadenar a los criminales. Estos
papeles se entregan a una cuadrilla de artistas muy diestros enl
descubrir significados misteriosos en los vocablos, las silabas v |
las cartas. Por ejemplo: pueden descubrir que una bandada de gan- ‘
sos significa un senado; un perro cojo, un invasor; la plaga, un |
cuerpo e Ejercito; in_milano, un primer.ministro; la_gota, una ']

alta dignidad e;::_lésiéstlcai_ una horca, un secretario de Eatadﬂ;ﬂ:_a_]

ctiba, Una dama de corte; una escoba, una revolucién; una rato- | |
W b e . e i
nera, un ; un pozo sin fondo, un tesoro; una sentina, una | |

corte; un go unos cascabeles, un fayorito; una cana rota, un
tribunal de justicia; un tonel vacio, un general; una llaga supu-
rando, Ia Administracién. )

Por si este método fracasa, tienen otros dos mds eficaces, llama-
dos por los que entre aquellas gentes se tienen como instruidos,
acrdsticos y anagramas. Con el primero pueden descifrar significa-
dos politicos en todas las letras iniciales: asi, N significa conjura;
B, regimiento de caballeria; L, una flota en el mar. Con el segundo,
trasponiendo las letras del alfabeto en cualquier papel sospechoso,
pueden dejar al descubierto los més profundos designios de un par-
tido disgustado. Asi, por ejemplo, si yo escribo a un amigo en una
carta que a nuestro hermano Tom acaban de salirle almorranas, un
descifrador hdbil descubrird que las mismas letras que componen
esta sentencia pueden analizarse en las palabras siguientes: «Re-
sistid —hay una conspiracién dentro del pais— el viaje». Y éste es
el método anagramatico.

El profesor me expresé su gran reconocimiento por haberle co-
municado estas observaciones y me prometid hacer honorifica
mencidn de mi en su tratado.

Y como no encontraba en esta ciudad nada que me invitase a
mds dilatada permanencia, empecé a pensar en volverme a mi pais.
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enfermedades estd sujeta y otros puntos andlogos. Después de lo
cual consultaréin precedentes, aplazardn la causa una vez y otra, y a
los diez, o los veinte, o los treinta afios se llegard a la mnclusiﬁn

»Asimismo debe consignarse que esta sociedad fiene una jeri=

onza y jerga articu[ar pard su uso, que ninguno de los dem: ﬁs
mi Uguwgae entﬂnﬁer yenla :::uaﬂ estén escrifas todas 1as le
que los abogado'-: SE | cuidan muy. ﬁspe,cmlmemgd_ﬁjnﬂwpzlﬁﬂﬂ,
lo que han conseguido confundir totalmente la esencia misma de la
verdad y la mentira, la razdn y la sinrazén, de tal modo que se tar-
daré treinta afios en decidir si el campo que me han dejado mis an-
tecesores de seis generaciones me pertenece a mi o pertenece a un
extrafio que estd a trescientas milla de distancia.

»En | LOCESOS. de personas acusadas de ::nﬁmf:m':@ q.::-ut:a el

]:._s_;aao ej mgmﬂo es mucho mis corto_y re {
manda primero a sondear la disposicion de quienes disfrutan el
poder, ¥ Tuego yuede con toda comodidad ahorcar o absolver al
nal, cumpliendo rigurosamente ’Euﬁds [as Heﬁlaas formﬂs

leg »

qui mi amo interrumpi6 diciendo que era una ldstima que seres
dotados de tan prodigiosas habilidades de eniendimiento como es-
tos abogados habian de ser, segiin el retrato que yo de ellos hacia,
fio se dedicasen més bien a instruir a los demds ‘en sabiduria y cien-
cia. En resPuesta a lo cual aseguré a su sefioria que en todas las ma-
'Lf:nas ‘djenas a su oficio eran ordinariamente el Tinaje, no

a E ducid
géneral de Ia Humanidad en fodos los sujetos de razona-

il'!IEIllCII 1guaj que en los que caen dentro de su profesion.

CAPITULO VI

Continuacion del estado de Inglaterra—Cardcter de un primer
ministro de Estado en las cortes europeas

Mi amo seguia sin explicarse de ningiin modo qué motivos po-

dian excitar a esta raza de abogados a “atormentarse, :nqu:etar';e
molestarse y constituirse en una confederacién de injusticia senci-

llamente con el propésito de hacer mala obra a sus comparieros de
B Bt

especie; y tzunlpgcu entendia 1o que yo quena decirle cuando le ha-
0,

blaba de que lo hacfan por salario. Me vi y me deseé para expli-
caﬂ"“‘é]' uso dE*'la muneﬁa las matmas de’ que sehace y el valor de

m
s des remahIe:s ¢ﬁ1as conversaciones odmentes :
eneni; r:bs - declarados de Ila, ciencia y el estudio e inducidos a perver-

|
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Con mucho gusto me extenderia mds hablando de las costum-
bres y las virtudes de este pueblo excelente; pero como intento pu-
blicar dentro de poco un volumen dedicado exclusivamente a esta
materia, a €l remito al lector. Y en tanto, procederé a referir mi las-
timosa catdstrofe.

CAPITULO X

La economia y la vida feliz del autor entre los houyhnhnms.—Sus

grandes progresos en virtud gracias a las conversaciones con

ellos.—El autor recibe de su amao la noticia de que debe abandonar

el pais.—La pena le produce un desmayo, pero se somete.—Discurre

V constiye una canod con ayida de un compariero de servidumbre y
se lanza al mar a la ventura

Habia yo ordenado mi pequeiia economia a mi entera satisfac-
cion. Mi amo habia mandado que se me hiciera un aposento al uso
del pais a unas seis yardas de la casa. Yo revesti las paredes y el
suelo con arcilla y los cubri con una esterilla de junco de mi propia
invencion. Con cdiiamo, que alli se cria silvestre, hice algo como
un terliz; lo llené con plumas de varios pdjaros, que habia cazado
con lazos hechos de cabellos de yahoo y que resultaban comida
excelente. Hice dos sillas con mi cuchillo, ayudado en la parte méis
dspera y trabajosa por el potro alazdn. Cuando mis ropas se vieron
reducidas a jirones, me hice otras con pieles de conejo y de un
linde animal del mismo tamano llamado nnuhnoh, que tiene la piel
cubierta de una especie de fino plumén. Con estas iltimas me hice
también unas medias bastante buenas. Eché piso a mis zapatos con
madera cortada de un drbol uniéndola al cuero de la parte superior,
¥ cuando se rompid el cuero lo sustitui con pieles de yahoo secas
al s0l. Frecuentemente encontraba en los huecos de los drboles
m1el que mezclaba con agua o comia con el pan. PE:,IJ_\]EEEE(\}—
mejor la verdad de ague P gue ense-

'1 €za se salls ace con mu:,r pocn ¥ que h necesi-
' &m&e:nwﬁn, Gozaba | cla ';aluﬁq del cuer cucrpo y

ety
e espiritu; no experlmenta a la traicién o la incons-
tancia de amigo ninguno, ni los agrawos de un enemigo disimu-
lado o descubierto. No tenia ocasion de sobornar ni adular para
conseguir el favor de personaje ninguno ni de su valido. No nece-
sitaba defensa contra el fraude ni la opresién; no habia alli medico
que destmye@c mi 'E:uerpo ni ahqgadn ) que arruinase mi fortuna, ni

. TV it i
R Tl

—
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espia que acechase mis palabras y mis actos o forjara cargos contra k
mi por un salrio; no habia allf escarnecedores, censuradores, mur-
uradores, rateros, salteadores, escaldadores, procuradores, bufo-

nes, tahires, politicos, ingenieros, melancolicos, habladores im-
pftj'ﬁ'unﬁs, discilidores, asesinos, ladrones, ni virtuosi, ni adalides,
ni secuaces de partido, ni facciones, ni incitadores al vicioconla |
seduccion o con el ejemplo, ni calabozos, hachas, horcas, colum-
nas de azotar ni picotas, ni tenderos, tramposos, ni maquinaria, ni
orgullo, ni vanidad, ni afectacion, ni petimeires, espadachines,
borrachos, ni rameras trotacalles, ni mal ' ||
f

_ __%élico, ni_esposas caras yl
(despepitadas, m estupidos pedantes orgullosos, ni companeros im-

portunos, cansados, quimeristas, turbulentos, alborotadores, igno- |
rantes, vanagloriosos, jugadores, ni picaros elevados del polvo en |

pago de sus vicios, ni nobleza arrojada a €l en pago de sus virtu-

deg,'m%{_qm" "" s, violinistas, jueces, ni maestros de baile. |
Disfruté la merced de ser reciE:gn por varios houyhnhnms que

acudian a visitar a mi amo o a comer con €l, y su sefioria me per-
mitia graciosamente estar en la habitacion y escuchar las conversa-
ciones. Tanto €] como sus amigos descendian a hacerme preguntas
y oir mis respuestas. Y algunas veces también tuve el honor de
acompaiiar a mi amo en las visitas que hacia a los otros. Yo no me
permitia hablar nunca si no era para responder a una pregunta, y
aun entonces lo hacia con interior descontento, porque suponia
para mi una pérdida de tiempo en mi adelanto, pues me complacia
infinitamente asistiendo como humilde oyente a estas conversacio-
nes, en que no decia nada que no fuese itil en el menor nimero
posible de muy expresivas palabras; en que —como ya he dicho—
se guardaba la mds extremada cortesia, sin el menor grado de cere-
monia; en que nadie hablaba sin propio gusto ni sin dirselo a sus
compafieros; en que no habia interrupciones, cansancio, pasidn, ni

criterios diferentes. Tienen alli la idggfdn gue, cuando se rﬁgge
gente, una corta pausa es de mucho provecho a la conversacion, 3
Vo descubri ser cierto, pues duranie estas pe uc,ﬁ_ia“gj 1 -
nacian en sus cerebros nueyas ideas g dig=
curso. Los asuntos de sus pldticas son o
a benevolencia o el orden y la economia; a veces, las operaciones
visibles de la Naturaleza, o las antiguas tradiciones, los linderos y
limites de la virtud, las reglas infalibles de la razon o los acuerdos
que deban tomarse en la proxima gran asamblea; y muy a menudo,
las diversas excelencias de la poesia. Puedo afiadir, sin vanidad,
que mi presencia les proporcionaba frecuentemente asunto para
sus conversaciones, pues daba ocasidn a que mi amo hiciese cono-




SIEMPRE ES TIEMPO DE ACERCARSE A LOS CLASI-
COS. SU LECTURA ES UNA FUENTE INAGOTABLE
DE PLACER ESTETICO E INTELECTUAL POR LA
CALIDAD DE SU ESCRITURA Y LA CLARIDAD CON
QUE DESVELAN LO ESENCIAL SU MENSAJE ES
IMPERECERERD. ¥ TODOS PODEMOS ACCEDER A
ELLOS INDEPENDIENTEMENTE DE MUESTRA
EBAD O CONDICION. MERECE LA PENA RELEER-
LOS O DESCUBRIRLOS.

ESTA SELECCION COMSTITUYE UNA EXCELENTE
OPORTUNIDAD DE COMOCER LA MEJOR PRO-
DUCCION DE VEINTICUATRO GRANDES MAES-
TROS, CLASICOS INDISCUTIBLES DE LA LITERA-
TURA ESPANOLA ¥ UNIVERSAL QUEVEDO,
STEVEMSOMN, TWAIN, DUMAS. LOPE DE VEGA.
JULIO VERMNE, BECOUER... TODOS ¥ CADA UNO DE
ELLOS. FOR ENCIMA DE ESTILOS. EPOCAS O
GENEROS. SON UN EJEMPLO DE LA EXTRAORDI-
MARIA CAPACIDAD HUMANA DE INTERPRETAR
LA REALIDAD A TRAVES DE LA PALABRA.
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